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Nogai / Nogay / Horan Tunu Nogaj tili

latinisatsioon / romanization: KNAB 1995

1Aa a 110 U n i
2 Ab ap a 12 M it ]
3b 0 b 13 KK k
4BB % 14 JI o1 |
sI'r g 15 MM m
6 L 1o d 16 HH n
7Ee e,j¢" wHpmBD 1
s E &* é 18 0 0 0
9 2K x zZ 19 OB 0B 0
103 3 z 20 [T p

A Vokaali, i1, » ja b jarel, samuti séna alguses.
* Ei esine nogai omasoénades.

Haaldus

21Pp r 31 1T mr* §¢
2Cc S 2bb "
2BTT t 33 bl bI y
24Yy u 34 bb '

25 Vb Vb il 35D B e, et
26 O p* f 36 1O 10 ju
27 X X h a7 S s ja
28 I Ir* c

20 9 g* ¢

30 III mx §

A After a vowel, 11, 5 and b, also word-initially.
* Does not occur in genuine Nogay words.

Pronunciation

alel, c[ts], ¢l g vVl hix], i (V0° k kMGl TIAVET, ool 6], 801 ulolul, ], wwl/vD?,

y [, z[3].

A Tagavokaalses sdnas.
B Vene laens®nades.
Ro&hk on viimasel silbil.

Markused

1. Kirjaviis ei kajasta kdnes esinevat
labiaalharmooniat: koxemm kolym [kolum],
ypituMu3 iijimiz [yjymyz)], kysriep kiinler [Kynlar].

2. 1938. a kehtestatud kdirillilises tahestikus olid
ka téahed rs ja kb, ent need arvati valja 1944. a,
asendades nad vastavalt r ja xk-ga. 1961. a
otsustati KaratSai-TSerkessias lisada nogai
tahestikku as ja €, vimane vene laensdnade
jaoks. Ap asemel kasutati varem enamasti a-d.

A'In a word with back vowels.
B In Russian loanwords.
The stress lies on the last syllable.

Notes

1. The spelling does not reflect the labial vowel
harmony in actual speech: kombm kolym
[kolum], ypitmmus ijimiz [yjymyz], xyeriep kiinler
[kynlgr].

2. In the alphabet adopted in 1938 two
additional characters were present: rs and ks.
These were excluded in 1944 replacing them by
r and x, respectively. In Karachay-Cherkessia
two additional characters were introduced in
1961: a» and &, the last for use in Russian
loanwords. The sound for ap was often written
by a previously.
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Ladina tahestikud 1928-1938

Aa Olo =glvl
B b Hh® =nh[h
Cc? =az L1¢ =if]
Cg =¢ Ii
Dd T
E e K k
QoF =34 L1
Ff* M m
Gg N n

A Lisatud tahestikku 1931.

B Lisatud 1931, vélja arvatud 1936, asendades
x-ga.

© Lisatud 1931, vélja arvatud 1936, asendades
i-ga.

P Lisatud 1933.

E Vélja arvatud 1936, asendades z véi j-ga.

F Vlja arvatud 1936, asendades a-ga.
Tahestikjarjestus oli vahelduv, siinne péhineb
1938. a seisul.

Allikad

Roman alphabets 1928-1938

Nn =g Tt

Oo Uu

O e =0 Vv = w

Pp X x = h [x]
Qq = kIql Yy i

Rr 7z

Ss Zz* =7

Ss =3 by =y

§s” =c¢ ' [?]

A Added to the alphabet in 1931.

® Added in 1931, excluded in 1936 replacing by
X.

© Added in 1931, excluded in 1936 replacing by
i.

P Added in 1933.

E Excluded in 1936 replacing by z or j.

F Excluded in 1936 replacing by a.

Alphabetic sequence was varying, the one
presented here is based on that in 1938.
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